
The Septuagint, Psalm 13 (14), Interlinear English - G.T. Emery.

  Εἰς τὸ τέλος· ψαλμὸς τῷ Δαυΐδ. 
For the end; a Psalm of the David.

 Εἶπεν ἄφρων ἐν καρδίᾳ αὐτοῦ, Οὐκ ἔστι Θεός. Διεφθάρησαν         καὶ ἐβδελύχθησαν ἐν
Said    fool        in   heart    of him, Not is      God. They were corrupted and abominable   in
 ἐπιτηδεύμασιν, οὐκ ἔστι ποιῶν χρηστότητα, οὐκ ἔστιν ἕως ἑνός. 
practices,             not   is    doing    goodness,       not     is  even    one.
2 Κύριος ἐκ τοῦ οὐρανοῦ διέκυψεν ἐπὶ τοὺς υἱοὺς τῶν ἀνθρώπων τοῦ ἰδεῖν    εἰ ἔστι 
Lord  out of the heaven looked down upon the sons of the men           of the to see if is one  
συνιὼν     ἢ ἐκζητῶν τὸν Θεόν. 
attending or seeking after the God.
3 Πάντες ἐξέκλιναν, ἅμα            ἠχρειώθησαν, οὐκ ἔστι ποιῶν χρηστότητα, οὐκ ἔστιν ἕως  
   All      turned away, altogether good for nothing, not is   making goodness,       not     is     even
ἑνός· τάφος ἀνεῳγμένος ὁ λάρυγξ αὐτῶν, ταῖς γλώσσαις αὑτῶν ἐδολιοῦσαν, ἰὸς 
one; a tomb    open         the  throat     of them, with tongues     of them they deceive, poison
ἀσπίδων ὑπὸ τὰ χείλη αὐτῶν, ὧν        τὸ στόμα ἀρᾶς καὶ        πικρίας γέμει, ὀξεῖς οἱ πόδες 
of asps    from the lips     of them,  whose the mouths curses and bitterness are full, quick the feet
αὐτῶν ἐκχέαι αἷμα· σύντριμμα καὶ ταλαιπωρία ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτῶν, καὶ ὁδὸν εἰρήνης οὐκ 
of them to sheed blood; affliction and distress         in   the ways   of them, and   way  of peace not
ἔγνωσαν· οὐκ ἔστι φόβος Θεοῦ ἀπέναντι τῶν ὀφθαλμῶν αὐτῶν.
they knew, not is      fear      of God before    of the eyes             of them.

4 Οὐχὶ γνώσονται πάντες οἱ ἐργαζόμενοι τὴν ἀνομίαν; Οἱ         ἐσθίοντες τὸν λαόν μου 
    Not will come to know all the    workers     the lawless?   The ones eating up the people of me
βρώσει               ἄρτου τὸν Κύριον οὐκ ἐπεκαλέσαντο. 
they should eat of bread the Lord     not   they called upon.
5 Ἐκεῖ ἐδειλίασαν                φόβῳ, οὗ οὐκ ἦν φόβος, ὅτι ὁ Θεὸς ἐν γενεᾷ       δικαίᾳ.
 There they were alarmed with fear, no not was fear,  for the God in generation righteous.
6 Βουλὴν πτωχοῦ κατῃσχύνατε, ὁ δὲ Κύριος ἐλπὶς αὐτοῦ ἐστι. 
 Counsel of poor   you dishonoured, the but Lord hope of him is.
7 Τίς δώσει ἐκ          Σιὼν τὸ σωτήριον τοῦ Ἰσραήλ; Ἐν τῷ ἐπιστρέψαι Κύριον τὴν
 Who will give out of Zion the salvation of the Israel?  By  the  to bring back Lord     the
 αἰχμαλωσίαν τοῦ λαοῦ αὐτοῦ ἀγαλλιάσεται Ἰακὼβ καὶ εὐφρανθήσεται Ἰσραήλ. 
captivity          of the people of Him let rejoice     Jacob    and let be glad             Israel.
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